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«CKABKA 0O O0OBPE M 3r5E».
NCTOPWMA OOHOIMo
LK OMbHOMo CrieEKTAKIA...

B. TOMNNHA

9 TOT CNEKTAK/Ib HE TOJIbKO MOMOTAET WKOJbHUKAM NOrpy3UTLCS
B CTUXWIO aHMMIACKOTO A3bIKA, HO U Bocnumsisaem. Huuto
TaK He NpeobpaxaeT NOAPOCTKA KaK yyacTUe B pe3yibmamusHoM
npoekrte. Begpb 310 KoNEKTUBHAA paboTa, UTOr KOTOPOM BUAEH Kax-
AOMY YYacTHUKY. Ha nto6UTeNbCKOI CLieHe OHW NOCTUalT PagocTb
TBOpYecKoro Tpyaa. N npu 3tom BCE Gonee cBOOGOAHO rOBOPAT Mo-
aHmmickm!

Ha ceropHAWHWIt feHb HEOCMOPUMBIM ABAAETCA TOT (haKT, YTO
npu 06yYeHUN MHOCTPAHHOMY A3bIKY HEOOXOLMMO HAYuMThb Yyaluxcs
He TOIbKO FOBOPUTbL M MUCATb HA M3y4yaeMOM A3bIKe, HO U Pa3BUTb
B WKOMbHUKAX YMEHWE MBICUTb U TBOPUTb HA HEM, YTOObLI MOXKHO
Obl710 BCTYNATh B A3bIKOBYIO KOMMYHUKALMIO C HOCUTENAMMU A3bIKA.

B 3T0it CBA3M 06y4EHME MHOCTPAHHOMY A3bIKY HEMOCPEACTBEHHO
CBA3aHO C U3YYEHMEM KYNbTYPHOTO HAaCcNeans HapoLoB, B YAaCTHOCTH,
C YTEHWEM XY[0XKECTBEHHOW NUTEpaTYpbI.

TeaTpanbHble NOCTAHOBKM — 3HAYUMbIN 3IEMEHT B npoLecce
U3y4YeHWUs MHOCTPAHHOrO A3blKa. Monaaas B CUTyaLMIO Urpbl, BXMBA-
AICb B POJib, YYALLMECSA OKA3bIBAIOTCA BOBNEYEHHBIMU B TBOPYECKUI
NpoLecc, B KOTOPOM UM CTAHOBUTCA JIerye NpeogoneTh A3bIKOBO
6apbep. Cnabbiit B aHMUIACKOM A3bIKE, HO aPTUCTUYHBIA YYEHNK
NOMYYUT CUNBHENLWYIO MOTUBALMIO K M3YYeHMIO A3blKa. TeaTpanu3o-
BaHHble MOCTAHOBKM, NOLTOTOBKA K HUM yuaT feTeil COTPYAHUYECTBY,
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pabote B KonnekTuse. Mpu paboTe Haf NOCTAHOBKOIA WKONbHOMO MHOA3LIYHOMO CMEK-
TaKs BOCMUTLIBAETCSA YBAXKMUTENIbHOE OTHOWEHWUE K NPOABIEHUAM UHOMN KYNLTYPSI,

a TaKXe CO3[aETCA NONOXMUTENbHAA MOTUBALMA K OCBOEHUIO MHOCTPAHHOTO A3bIK3,
TaK KaK OpraHMyHoe coYeTaHWe KOFHUTUBHOIO U 3MOLMOHANBLHOIO CBSA3aHO C NOJO-
XUTE/IbHBIMU 3MOLMAMM U CNOCOBCTBYET XOPOLIEMY YCBOEHUIO A3bIKOBOMO Marepuana.
Mpu nomoLM Teatpanun3saLum NOMUMO BOCNMTATENbHbIX, PELIAETCA Lenblit pag yueob-
HbIX 33a4: NOCTAHOBKA apTUKynauuu, GopMmMpoBaHue 1 pa3sutne GoHeTUYECKUX
HaBbIKOB, COBEPLIEHCTBOBAHWE MHTOHALMOHHbIX HABbIKOB, OBJIaleHne PUTMOM, aKTH-
BM3aLMA NPOrPaMMHOi 6Aa30BO NEKCUKM U MOJiePHU3ALMUA leKCcuyeckoi 6assl, pac-
wupeHne HOHOBLIX U CTPAHOBEAYECKMX 3HAHUI NO A3bIKY, GOPMUPOBAHUE HABLIKOB
aHanM3a A3bIKOBOM KyNbTYpbl aHMOA3bIYHBIX CTPAH, 3PMEKTUBHBIA CUHTE3 PA3NUYHbIX
HayK W Y4eBHbIX NPefMETOoB.

JaHHbil cueHapuit «Ckasku o obpe u 31e» HanucaH No MOTUBAM U3BECTHelLWei
ckasku I.-X. AHpepceHa «CHeXHas KoponeBay U NpeaHa3Ha4yeH /A UCMO/Ib30BAHUSA
B paboTe WKONLHOMO APAaMaTMYECKOro KPYXKa, a TakxKe Af NpoBeeHMs BHeKNacc-
HbIX MEPONPUATUIA, B TOM YACNE B PAMKaxX HEAeNU MHOCTPAHHbIX A3bIKOB B LWKOJNE.
Ncnonb3oBaHHbIA NEKCUKO-rpaMMaTMYeCcKUil MaTepuan npeanonaraet yyacTue B no-
CTaHOBKe yyauwmxcs 5-7 knaccos. B cueHapuu npeAcTaBieHbl ABa BapuMaHTa TeKCTa:
Ha pycckom sa3bike (aBTop — Kusum TatbsHa HukonaesHa) 1 Ha aHmuidckoM (aBTop
nepesofa — TomunuHa BepoHuka JleoHN[0BHA), YTO 3HAYUTENIBHO pacluupseT Ana-
Na3oH BO3MOXHOCTEN UCNONb30BAHUSA NbECHI.

Momumo TpapMuUMOHHBIX OCHOBHbIX repoes, Kas, fepabl n CHexxHoit Koponessl,

B CLLeHapuil BNNETEHBI U Apyrue AeiCTBYIOWME ULA, 3HAYUTENbHO BAUAIOLLUE HA XO4
nbeckl. IMEHHO HEOBBIYHOCTb PAa3BUTMA CIOXETA [eNaeT 3Ty NOCTAHOBKY AeiCTBYU-
TeNIbHO YBJIEKATENbHOM KaK 1A AeTeN-aKTEPOB, TaK U AN IOHbIX 3puTeneil.

[loporue Konneru, cnewnm NOAENUTLCA C BAMU HALIWUM OMbITOM U HAlEEMCS, YTO

OH OKaXeTCsA Nose3HbIM N MHOTUX.

The Story of the Good and the EvilScene 1

Kay: Gerda, give me the book back, please! (fepga, oTaait kHury, noxanyicra.)

Gerda: No, Kay, dont even ask me! (Her, Kai, u He npocy (roHstoTcs Apyr 3a
Apyrom).)

Kay: Gerda, you are an evil sister and I don't love you! (Tsl, leppa, 3nas cectpa,
Hexopowas 1 s Tebs He NobN1o.)

Gerda: What are you talking about? You don’t love me because of the silly book?
(Y70 370 3HauMT, Kaii? M3-3a KaKoii-To Henenoit KHUKOHKM Tbl MeHs pasnobun?)

Key: Don't say so! It's the Snow Queen book. (3To He npocTas KHura, a KHura
o CHexHoit Koponese.)

Gerda: That's what you're dreaming about! You don't do your homework, got lots
of bad marks, stopped helping mother... Well, Kay, just you wait! Mom, can you come
here? (Tak BOT 0 4éM Tbl MeuTaewb? 3abpocun YpoKM, HaxBaTancs ABoek, kak Wapuk
610X, He nomoraelwb Mame. Hy, noroay, Tbl y MeHs ceityac nonyuuiwb. Mama, ugu cko-
peit ciopa.)

Mother: What's going on? Gerda? (Yto cnyuunocs, lepaa?)

Gerda: Do you know what your son is dreaming about? (Tel 3Haelwb, 0 YéM mMey-
TaeT TBOW CbIH?)

]
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Mother: What is it, my dear? (: O 4ém e, Moii foporoi?)

Gerda: About the Snow Queen’s Palace! (0 gopue CHexHoii Koponessi!)
Mother: Oh, please, Kay, not this! The Snow Queen is a wicked witch, she has
already ruined a lot of people’s lives. Forget her, son! (Her, Kaii, Tonbko He 3To! 3nas

konpyHbAs — CHexHas Koponesa mMHorux yxe norybuna, 3abygnb o Heid, CbiHOK!)

Kay: You're wrong! She is so unearthly beautiful that I see her in my dreams
every night. She invites me into her palace. (Kak Bbl He npaBbl! OHa Takas Hesem-
Has! Takas KpacuBas, YTO CHUATCA MHE KaX[ylo HOUb U 30BET MeHs k cebe.)

Mother: Kay, you must stop thinking about her! (Kak Bbl He npaBbi! OHa Takas
HeseMHas! Takas KpacuBas, YTO CHUTCS MHE KaXAylo HOYb M 30BET MeHs K cebe.)

(3Byuut ronoc CHexxHoit Koponesel):

SQ: Kay, don't listen to anybody! I am coming! (Kait! Hukoro He caywaii, s ugy
3a To6oit!)

(Ha doHe mysblkanbHoro dparmeHta u3s «Metenu» Ceupugosa nossnsiercs CHex-
Has Koponesa co ceonmu céctpamu CHexaHoi n XonoaaHoii. OHu 3akpyuyuatoT Kas
1 TOT nagaer).

SQ: I have come for you, Kay! (A npuwna 3a Tob6oit. Kait!)

Mother: Don't listen to her, son, stay with us! (CbiHOK, He cnyLwaii e€, ocTaHbcA
¢ Hamu!)

Gerda: I am your sister? Gerda! (A TBos cectpa — leppa!)

Kay: I see you for the first time. My mother is the Snow Queen! (1l Bac Bnepsble
BUXy. A mos mama — CHexHas Koponesa!)

Gerda: Kay, don’t leave us! We all love you so much! Do you remember us making
sandcastles or playing with toy ships in the spring? (Kait! He yxoau, He 6pocaii Hac,
BeAb Mbl Te6s Bce NI0OMM. BCMOMHY, Kak Mbl CTPOUNM IOMUKMN U3 NECKa, @ BECHOIA ny-
ckanu kopabnuku no peke?)

Kay: I don't remember anything like that! (Kait (nogHumaetcs u ctaHoBuTCS ps-
pom co CHexHoit KoponeBoit): He nomHio Huyero nogobHoro.)

Mother: Kay, come to your senses! It's so cold and boring in the country of the
Snow Queen. You will be freezing and get a cold. There will be nobody to save you
because they are heartless. (Kaii, onomHuce! B ctpane CHexHoit KoponeBbl o4eHb
XONOJHO W CKYYHO. Tl 3amMep3Hellb 1 3aboneellb, a COrpeTb U cnacTi Tebs OyaeT He-
KOMy, BEflb Y HUX HeT cepALa.)

SQ: That'll do! Stop whimpering! The Snow Queen orders you to freeze! (Xsatur!
Pacnyctunm 1yt HioHu! Nepepn CHexxHon KoponeBoit BCce [OMXKHBI CTOATb NO CTPyHKe!
KoponeBckum ykasom noseseBat BaM BCEM 3aMepeTb!)

SQ: Let's go, Kay! We are going to travel through the snow in the ice carriage.
Sisters, take him away! (Kait, yxogum! Hac %aéT cHexHoe nyTewecTsue B nefsaHoOM
kapete. CEcTpbl, 3abupaitte Kas. (nog my3biky CBMPULOBA OHU YXOAAT).

Mother: Gone! What should we do now? (Ywén! YTo e Ham genatb?)

Gerda: Come on, people! Try to invent something! Oh, no, nobody knows what to
do. (Jliogu! Mpupymaitte yto-HMbYAL! Monuat. HUKTO HUYero He 3HaeT.)

Mother: Wait a minute! It's too early to lose all hope! I've just remembered that
when my Granny was alive, she told me of a magic box in the cupboard. If I am in
trouble it will help me. The time has come! (Mopoxaw, lepaa, otTyausateca. A TyT
Koe-yTo BcriomHuna. Eweé korga 6bina xwuBa Mos 6abyluka, OHa YTO-TO roBopuna
0 BoJIWeBHOI WKaTynKe B YynaHe. Ecnu MHe cTaHeT Korfa-HNUOYAb TPYAHO, OHA MHe
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nomoxeT. HaBepHoe, Kak pa3 ¥ HaCTynua TOT MOMEHT (YXOAUT U TYT e BO3BpaLLaeT-
CA CO WKATYNKOIA).

Gerda: What is it? (W yto Tam?)

Mother: Just a moment! I should recall the magic words first. «One-two-three.
What can you see? It's not a game, we're looking for Kay!» Where is he, the Magic
Box? (NMoropu, feppa! Eweé Hago BcE BcnoMHMTL (OTKpbIBaeT WKaTyky): Pas, aga, Tpu,
BCe BOKpYr 3ampu! 310 He urpa, Haitm Ham Kas po yTpa!)

Magic Box: Kay has already gone far away from here. But I can help you to find
him. It's a long way, that’s why Gerda must take the dog, Bianka with her. You must
tell everybody you meet that you have come from the magic box. I wish you good
luck! Goodbye! ([lo yTpa s Bam Kas He Haligy. OH yXe 04eHb AaNeKo OTCIOAA, HO
Tie €ro UCKaTb W KaKk 3TO CAeNatb, i BaM NOACKaxy. MyTb 3TOT He 6NIU3KMIA, NO3TOMY
leppa noigéT BMecTe ¢ cobaykoil bruaHkoi, HafenéHHoM gapom ronoca. Beem, KTo
BCTPETUTCA BaM B MyTH, Bbl AOXKHbI FOBOPUTD, YTO NPULLIU U3 BOJIIEOHOI WKATYIKU.
Myctb Bam noe3éT! Mpowaitte!)

Bianka: Dear Gerda! I'm so happy to tell you how much I love you! You've always
been so kind to me and I'll be pleased to help you to find your brother. (B6eraet
cobauka buaHka: lepaa, Munas, Kak s pafa, 4To MOry, HaKoHeL, cka3aTb Tebe, Kak
A Tebs b0, Tol Bceraa Obina Tak 4o6pa KO MHe, NO3TOMY 5 C YAOBObCTBMEM MO-
Mory Tebe pasbickaTb TBOero 6pata.)

Gerda: Let’s hurry up then! (Tak notoponumcs!)

Scene 2

Crow 1: What a nice girl! Who are you? (Kakas xopowas gesouka! Tel kT0?)

Crow 2: She's a bit dirty, but never mind. (MpaBaa, HeMHOro fpaHeHbKas, 3anbl-
NEHHas, HNYero, OTMOEM.)

Crow 1: What is your name? (A kak Te6s 30ByT?)

Gerda: I am Gerda. And this is my true friend Bianka. And who are you?
(A — Tepga, a 370 Mos BepHas noppyra — buaHka. A Bbl KT0?)

Crow 2: We are the children of the wisest Raven in the world. But he is too
old now and we are serving ... people instead of him. (Mbl BOpoHbl — feTut camoro
yMHOro BopoHa Ha cBeTe, HO Tak KaK OH y)Ke CTap U OTOWEN OT fefl, TO CYKUM Mbl...
(1 BopoHa opépruBaert e€) noAAM.)

Gerda: Really? Can you help us to find the way? (Kak cayxute ntogam? MNomorae-
Te 3a6/yAMBIIMMCS B NIeCy NIOAAM HaliTu fopory?)

Bianka: Gerda, they are wicked birds, believe me. I can smellit! (fepaa, ato nno-
Xue nTuLbl. Yyio CBOMM cobaybuM HyTPOM.)

Crow 1: What? Wicked? How dare you... (410? Mnoxne? [la kKak Tbl cMeelb...)

Gerda: Come on, folks, you'd better help us. We‘ve come from the magic box.
(Hy, He ccopbTecs, pebsTa, Nyyile nomorute HaMm. Beab Mbl npuwnu U3 Bonwe6bHoi
WKATYKU. )

Crow1, 2: Sure, we'll help you. (BopoHsi (nepernagpiBatotcs): KoHeyHo, Mbl BaM
NOMOXKEM, 3 KakK e UHaye, Befjb Mbl BCEM NOMOraeM.)

Crow 2: Here's the magic black ball. Let it lead you to the Snow Queen. (Bot
Tebe, lepaa, Y€pHbIit knyboyek. bpocaii ero u nycTb oH NpuBeaéT Tebs K CHexHOM
Koponese.)
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Gerda: How could you guess about the Snow Queen? (A oTkyaa Bbl 3HaeTe npo
CHexHyto Koponesy?)

Crow 1: You've yourself told us that you've come from the magic box. (Ho Begb
Thl )K€ Cama CKa3ana, Yto Bbl NPULAK U3 BOJLIEOHON WKATYNKK.)

Bianka: I tell you, they are the wicked forest witches! (f rosopio, 4to 370 NNec-
Hble BefbMbl.)

Gerda: Don't say so! They are kind birds. (Het, buaHka, Beab Mbl camu ckasanu,
KTO Mbl. Tbl He NpaBa, 370 Aobpble NTULbI.)

Crow 2: Bad luck! We wish you to lose your way! (Cyactnuso 3abnyautbcs!)

Crow 1: We wish you to sink into the swamp. And the Snow Queen will thank
us a lot! (Y106 THI B 6ONOTE YTOHYNA BMECTE CO CBOEW WaBKoi, a CHexHas Koponesa
HaM cnacubo ckaxer.)

Scene 3

Fairy: Imagine that! Somebody has broken the branches. And this bush has
withered. We must fix everything! Hey, Fox! Come here! (Hago xe, kT0o-T0 OnsTh
BeTKM 06f0Man, a BOT KYCT COBCEM 3acox. Henopsaok, Hago BCE ncnpasuTh, a To Jle-
CcoBUK bynet cepauTbes. Jincuuka! Upwm cropa!)

Fox: One glade in the forest has been burned out. Somebody has left the fire
unattended. (Ha Moém yyacTke nieca BbIropena 0fHa nonsHa, KT0-To 0CTaBUA KOCTep
6e3 npucmoTpa. MoxeT, rpencs, a MoxeT, 3abnyauncs.)

Fairy: Let’s call for the other animals. Have you noticed anything strange? (Oa-
Bail NO30BEM ApYrux XuUBOTHbIX. (BeixoasT 38epu). Huuero He 3ameTunn CTpaHHOrO
B Necy?

Hare: I guess, somebody is wandering in the forest. (MHe nokasanocs, KT0-T0
6nyauT B necy.)

Lady bird: I've noticed some strangers when I was flying over the forest.

(A Toxe nponetana HefaBHO Haf IECOM U BUAENA YYXKUX.)

Butterfly: So have I. I've seen a girl with a dog. I think we must help them.
(A Toxe ux Bugena. [leBuyoHka ¢ cobaykoii. [lymaio, UM Hago NOMOYb.)

Hair: Sh-h-h-h! Somebody is coming here! (Tuwe, ciopa KT0-TO UAET, MOXKET, 3TO
W ecTb 3abayauBLmMecs.)

Gerda: Oh, you're so beautiful! Who are you? (Tbl KTO, Takas KkpacuBas?)

Fairy: I am the forest fairy. I take care of it. (1 — JlecHas des. 1 npucmarpu-
Balo 3a Nlecom)

Gerda: Nice to meet you. I am Gerda, and this is my true friend Bianka. We've
lost our way in the forest. (MpusaTHo no3HakomuTbca. i — lepga, a 370 MOs NOApy-
ra — cobayka buanka.)

Bianka: We are cold and tired, and we don't know what to do. (Mbl 3amep3nu
W YCTanu, U He 3HaeM, YTo Tenepb HaM Jenarb.)

Fairy: Fox, bring them something to eat and drink. Don't forget about the warm
clothes. And you should tell us what has happened. (Jlucuuka, npuHecw egbl, Boab
M ofexabl. A Bbl paccKasbiBaiTe, YTO C BaMW MPoM30LWNo0.)

Gerda: You know, we've come from the magic box. We are looking for my brother
Kay who was taken away by the Snow Queen. But we’ve got lost in the forest.
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(Mbl npuwnu u3 BonweGHOI WKaTynku. Mbl uiem moero Ha3BaHoro 6para Kas, KoTo-
poro noxutuna CHexHas Koponesa, HO Mbl 3a6/1yAnANCh B ecy.)

Bianka: And some wicked crows gave us the black ball (M nonanu k ogHum apa-
HbIM BOPOHAM, KOTOpbIE A HaMm YEPHbIN KNYGOK)

Fairy: which led you into the swamp, didn’t it? (KoTopsliit nokatuncs u npusén
Bac B 6051070, e Bbl YyTb HE YTOHYNU, TaK 4eno 6bin0?)

Gerda: How did you know that? (A oTkyna Bbl BCE 370 3HaeTe?)

Fox: Those crows are the Snow Queen’s servants who have ruined a lot of
innocent souls. (A BOpOHbI, B 1anbl KOTOPbIX Bbl MOMNAJK, YXKE MHOFO HEBUHHbIX fylll
3arybunu, yBefs ux B NECHYIO yally.)

Fairy: But we will manage to help you! Take this magic flower and watch its
petals. If it droops, it means you're lost again. (Ho mbl cMoxem Bam nomoub (0TAAET
LBETOK): 3abupait ero u BHUMaTeNbHO Habnogai 3a HUM. Kak ToJIbKO OH OMyCTUT Ne-
NEeCTKU, 3HAYMT, Tbl CHOBA 3abyannacs. )

Animals: We wish good luck! (NMyctb Bam noBe3éT. 3Bepu yxonAT).

Scene 4

(3ByunT my3bika CBupugosa «Metenby», u Ha cueHe nossnsatoTca Kait, CHexHas
Koponesa, CHexaHa 1 XonopaHa)

SQ: Kay, have I kissed you today? Come up to me. (Kaii, s Te6s ewe ceroaHs He
uenosana? MNMopoiam ko mHe (Lenyet ero). Remember, you are going to stay here
forever. You are a smart boy and you will be solving the puzzles. I have to go now
but my sisters will look after you. (3anomHu, Tbl 3aecb He rocTb, Thl 3A€Cb NOCENUACS
HaBcerga. Tbl 04eHb YMHbI ManbyuK, U Oyaellb 3aHUMATLCA CKNAAbIBAHUEM FOI0BO-
JIOMOK. A MHe HY)XHO Ha BPeMs OT/Iy4MUTbCS, HO Tbl He CKyYail, MOM CECTPbI pasBiekyT
Teb4.)

Sisters: Sure, sister! (Cnywaemcs, cectpa!)

SQ: If you manage to put together the word «ETERNITY» I will present you with
the whole world and a pair of new skates. (A ecnu Tbl CnoOXUWb U3 NbAWH CNOBO
«BEYHOCTbY, TO Oyaelb cam cebe rocnofuH, v s nogapto Tebe BeCb MUP U Napy HOBbIX
KOHbKOB (YXOAMT).

Snowgirl: Kay, come here! (Kait, ko mHe!)

Coldgirl: No, Kay come to me! (Het, ugn ko mue!)

Snowgirl: Bring me some strawberry ice-cream! (A npuHecu-Ka Tbl MHE KyOHMY-
HOE MOPOXEHOE.)

Coldgirl: No, first give me some raspberry ice-cream! (Het, cHauana mHe mManu-
HoBoe!)

Snowgirl: Come on, Kay, dance for us! (Hy e, Kaii, ctaHuyit ans Hac!)

Coldgirl: Or better sing for us while the snowy witch is away! (A ny4we cnoij,
NoKa 3TOI CHEXHOI BefbMbl HET)

(Tawar Kas B pa3Hble CTOPOHbI, U B 3TO BpeMs NoA My3biky CBUpMAOBa BpbIBaET-
ca CHexxHas Koponesa).

SQ: You villians! You've disobeyed my order, so you must die now! (Ax Bbl, He-
rogHuubl! KTo ocnylwaertcs Moero npukasa — TOMy CMepTb. Tak yMpuTe e (OHU 3a-
MupaioT)!
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SQ: Kay, nobody will disturb you anymore. (Bcé, Kaii, 6onblue Te6s HUKTO He no-
TPEBOXMUT B TBOEM NleiIHOM OfjUHOYeCTBe. )

(Cnblwarcs ronoca, u Ha cueHy B6eraet lepaa ¢ buankoit) Don't move! (CrosTb!)

SQ: What's going on? (Y10 BCE 370 3HauUNT?)

Gerda: Your power over Kay is out! We've come to set him free (KoHuyunacb TB0S
Bnactb Hag Kaem, Bot yto! Mbl npuwnu 3a HUM.)

SQ: You know Gerda, I am a great wizard and you can’t defeat me. I will freeze
you to death! Kay is mine! Your kind heart can’t overcome the evil! Look at him! He
is so indifferent. You don’t have the power to ruin my witchcraft. ((cmeérca) leppa,
Tbl )K€ 3Haelb, YTO 5 — BONWEOHMLA, U Tbl HE CMOXEWb N0beaNUTb MeHA. A 3aMOpOXKyY
Bac go cmeptu! Kaii moii! Teoé foGpoe cepaue He MoxeT nobeauTb Moé 3noe. Mo-
cmoTpu Ha Kas, Beapb emy BCE paBHO! He B TBOeli BNacTv paspylunTb MOU Yapbl.)

Gerda: Kay, look at me! I'm your sister Gerda. Our mother is waiting for us at
home. She is missing you so much! (Kait, nocMoTpu Ha MeHs! 3To s — TBOSA Ha3Ba-
Has cecTpa lepaa, a Aoma Hac XAET Hawa mama. OHa o4YeHb cockyuunacs no Tebe.)

Kay: I don't recognize you, girl. You'd better let the Snow Queen go. (JeBouka,
A Tebs He 3Hato, nyywe otnyctu CHexHyto Koponesy 1 yxoau oTciofa.)

SQ: That's what I told you! (A e Te6e rosopuna? Huuero y Tebs He noayuntcs!)

Bianka: Kay, we love you so much! (Kaii! Mbl Te6s o4eHb nobum!)

Gerda: Don’t go away! Don’t leave us! We love you! (Tepaa (6pocaetcs co cne3sa-
Mu K 6paty): He yxopu! He 6pocaii Hac! Mbl Te6s o4eHb nobum!)

Kay: Why are you weeping? Your tears are so hot! My heart is melting! I'm
dying! (Tel nnavews? Kakue ropauue cnésel! OHKM nonanu MHe npsamo B cepaue!

A ymupato (napaer).)

Gerda: Oh no, Kay! Don’t pass away! (Hert, Kait! He ymupait!)

Kay: Gerda, is that you? It’s so cold in here! And who is this? The Snow Queen!
Just like in the fairy-tale! Am I dreaming? Look, mother is coming! (Kait (oTkpbiBaer
rnasa): lepga, Tb? Kak xonogHo Bokpyr! A 31o kT10? CHexHas Koponesa! Hago e,
npsamo, Kak B ckaske! Kak xe a ctopga nonan? Moxert, 310 coH? [epaa, pa3BaxuTe aTnx
NefbllWeK, Befb HAa MeHA UX Yapbl Tenepb He AedcTBytoT. CMOTPK, Mama MAET K Ham!)

Mother: Hello, son! We've been missing you so much, but we've believed that
love and kindness must triumph. (3npaBcTByii, cbiHoK! Mbl Tak cockyuunuce no Tebe
B pa3nyKe, HO Mbl TBEPAO BEPUIIY, YTO 1060BL U J0OPO AOMKHBI NOBEANTD. )

Kay: And they have ! The Good has defeated the Evil! (1 onu nobegunu!)

Together: Be nice and good and you will have a prize:

You'll get a blessing from the holy skies.

(bynb BoOp 1 NOpsAOYEH, U Thl OyAel b BO3HATPaXAEH,

CesATble Hebeca 6narocnoBAT Tebs.)
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